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Operating Instructions

Please read the operating instructions 

carefully before using the unit.
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Please read these original operating in-
structions prior to the initial use of your 
appliance, proceed accordingly and store 

them for later reference or other users.

– Please read the operating in-
structions for your machine 
before using it, and pay par-
ticular attention to the follow-
ing safety instructions.

– Warning and information 
plates on the machine pro-
vide important directions for 
safe operation.

– Apart from the notes con-
tained herein the general 
safety provisions and rules 
for the prevention of acci-
dents of the legislator must be 
observed.

– Keep packaging films away 
from children, there is a risk of 
suffocation!

� DANGER
Pointer to immediate danger, 
which leads to severe injuries or 
death.
� WARNING
Pointer to a possibly dangerous 
situation, which can lead to se-
vere injuries or death.
� CAUTION
Pointer to a possibly dangerous 
situation, which can lead to mi-
nor injuries.
ATTENTION
Pointer to a possibly dangerous 
situation, which can lead to 
property damage.

� DANGER
Risk of electric shock.
 Check the power cord with 

mains plug for damage be-
fore every use. If the power 
cord is damaged, please ar-
range immediately for the ex-
change by an authorized cus-
tomer service or a skilled 
electrician.

 Install all electrical plug con-
nections in a flood-proof area.

 Unsuitable electrical exten-
sion cables can be hazard-
ous. Only use electrical ex-
tension cables that have 
been approved and labelled 
for this purpose and have an 
adequate cable cross-section 
outdoors.
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 The mains plug and the cou-
pling of an extension cable 
must be watertight and must 
never lie in water. Moreover, 
the coupling may never lie on 
the ground. The use of cable 
reels that ensure that the 
sockets are at least 60 mm 
above the ground is recom-
mended.

 Do not use the power cord to 
carry/ transport the machine. 

 To separate the machine 
from the mains, pull the plug 
and not the power cord. 

 Do not scrape the power cord 
across sharp edges and en-
sure that it does not get 
pressed. 

 The voltage indicated on the 
type plate must correspond to 
the voltage of the electrical 
source.

 To avoid risks, all repairs and 
replacement of spare parts 
may only be carried out by the 
authorised customer service 
personnel. 

 Operate pumps only on sock-
ets that are equipped with a 
fault current protection switch 
with a nominal fault current of 
max. 30 mA and a protective-
earth contact (earthing).

 Check the fault current pro-
tection switch and the protec-
tive earth contact (earthing) 
for proper function at regular 
intervals.

 Never operate the pumps 
while there are persons in the 
pool or garden pond.

 In Austria pumps to be used 
in swimming pools and gar-
den ponds should be 
equipped with a fixed connec-
tion line according to ÖVE B/
EN 60555 Part 1 to 3; power 
supply should be via a ÖVE-
tested isolating transformer 
whereby the secondary nom-
inal voltage should not ex-
ceed 230V. 

 The electrical connection of 
the system may only be per-
formed by a qualified electri-
cian. Please follow the re-
spective national regulations!

� WARNING
 This appliance is not intended 

for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or skills, unless 
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety 
or they have received precise 
instructions on the use of this 
appliance and have under-
stood the resulting risks. 

 Children may only use this 
appliance if they are over the 
age of 8 and supervised by a 
person in charge of their safe-
ty, or if they have received in-
structions on the use of this 
appliance and have under-
stood the resulting risks.

Safe handling
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 Children must not play with 
this appliance.

 Supervise children to prevent 
them from playing with the 
appliance.

 Cleaning and user maintenance 
must not be performed by chil-
dren without supervision.

 Turn off the appliance and re-
move the mains plug prior to 
any care and maintenance 
works.

� CAUTION
 Create stability for the appli-

ance prior to any work on or 
with the appliance to prevent 
accidents or damage.

 In order to prevent accidents 
or injuries, mind the weight of 
the appliance during trans-
port (see technical data).

 In order to prevent accidents 
or injuries, mind the weight of 
the appliance when choosing 
the storage location (see 
technical data).

� DANGER
Danger of explosion
Do not pump corrosive, highly 

combustible or explosive flu-
ids (e.g. petroleum, petrol, 
acids or nitro thinner).

Do not operate the device in 
fire or explosion-endangered 
surroundings.

� CAUTION
Water that has been deliv-

ered with this appliance is no 
drinking water!

ATTENTION
This can cause damage to the 
appliance.
Do not pump greases, oils 

and salt water. 
Do not pump waste water 

from sanitary facilities and 
silty water with a lower flowa-
bility than clear water. 

Do not pump water that has a 
higher temperature than 
35°C.

Other risks
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The warranty terms published by the relevant sales 
company are applicable in each country. We will repair 
potential failures of your appliance within the warranty 
period free of charge, provided that such failure is 
caused by faulty material or defects in manufacturing. In 
the event of a warranty claim please contact your dealer 
or the nearest authorized Customer Service centre. 
Please submit the proof of purchase.
The adhesive type label must not be removed from the 
device. Warranty is no longer granted if the label is re-
moved.

The packaging material can be recycled. 
Please do not place the packaging into the or-
dinary refuse for disposal, but arrange for the 
proper recycling.

Old appliances contain valuable materials that 
can be recycled. Please arrange for the proper 
recycling of old appliances. Please dispose 
your old appliances using appropriate collec-
tion systems.

Notes about the ingredients (REACH)
You will find current information about the ingredients 
at: 
www.kaercher.com/REACH

1 Carrying handle
2 Power cord with plug
3 Lock (float switch)
4 Swimmer switch
5 Quick-Connect
6 Automatic venting device
7 Connection nozzle (1¼“ hose connection and G1 

thread)

This appliance has been designed for use in private 
households and is not intended for commercial use. 
The manufacturer is not responsible for any damages 
that may occur on account of improper use or wrong op-
erations.
The device is mainly intended for draining building parts 
in case of flooding, but also for pumping over or out con-
tainers, for water removal from wells and shafts as well 
as for draining water from boats and yachts, provided 
that it is fresh water.
NOTICE
The device is not suitable for continuous pump opera-
tion (e.g. continuous circulation in a pond) or as a sta-
tionary installations (e.g. lifting device, fountain pump).

 Fresh water up to a certain degree of soiling
 Water from swimming pool (provided the dosing of 

additives is proper)
 Washing lye
 Water with a degree of contamination up to a grain 

size of 20 mm
� DANGER
Risk of injury, risk of damage! Caustic, slightly inflam-
mable and other explosive substances (such as petrol, 
petroleum, diluted nitrogen), greases, oils, salt water 
and waste water from toilets as well as sludgy water that 
has a slower flow capacity than water, must not be 
transported with this pump. The temperature of the de-
livered fluid must be between 5 °C and 35 °C.

NOTICE
The shorter the hose length and the larger the hose di-
ameter, the higher the pump capacity.
To prevent clogging of the pump, use a prefilter with 
hose diameters of less than 1¼ “ (see special accesso-
ries).
The pump connection is equipped with a plug system 
(Quick-Connect).
The unmounted connection nozzle is enclosed in the 
device.
Illustration 
 To remove the connection nozzle, press the Quick-

Connect (grey button).
Illustration 
 Slide the hose clamp onto the hose.
If a ¾“ or 1“ hose is used: 
 Screw pump connecting piece (see special acces-

sory) onto the connection nozzle.
 Slide the hose onto the pump connecting piece and 

secure it by means of a hose clamp.
 Slide the connection nozzle into the Quick-Connect.
If a 1¼ “ hose is used: 
 Slide the hose onto the connection nozzle and se-

cure by means of a hose clamp.
 Slide the connection nozzle into the Quick-Connect.
 Safely place the pump on a stable surface in the 

feed fluid or immerse it using a rope tied to the car-
rying handle.

NOTICE
The suction area must not be blocked by soiling. 
In case of muddy ground, place the pump on a brick or 
the like.
Ensure that the pump is level.
Do not carry the pump on the cable or the hose.

Warranty

Environmental protection

Description of the Appliance

Proper use

Approved feed fluids

Start up
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� DANGER
Risk of mortal danger on account of electric shock!
Do not touch feed fluids, the rope attached to the carry-
ing handle as well as objects that are in contact with the 
feed fluid (e.g. pipelines extending into the water, rail-
ings, etc.).

Illustration 
With a low fluid level, possibly drawn air or air that is 
present in the pump escapes via the automatic venting 
device. In addition, fluid may leak at this spot.
If the pump has suction problems with a low fluid level, 
unplug and plug in the mains plug repeatedly in order to 
support the suction process.

Illustration 
NOTICE
In the automatic mode, the float switch controls the 
pumping operations automatically .
The pump switches on as soon as the float switch has 
reached the switch-on height due to the rising fluid level.
The pump switches off as soon as the float switch has 
reached the switch-off height due to the falling fluid lev-
el.
Ensure that the float switch is not obstructed in any way.
For switch-on height / switch-off height see the following 
table:

*The switching height can vary depending on the posi-
tion of the float switch.
 Insert the mains plug into the socket. 

Illustration 
 Secure the float switch pointing upwards in the 

lock.
NOTICE
In manual operation the pump remains switched on 
continuously.
The fluid level must be at least 60mm for the pump to 
draw independently in the manual mode. 
The pump can pump up to a residual fluid height of 
25 mm. 
The stated residual fluid height is only achieved in man-
ual operation. 
 Insert the mains plug into the socket. 
ATTENTION
Risk of damage! Dry running leads to increased wear; 
never leave the pump unattended during manual oper-
ation. Switch off immediately in case of dry running.

NOTICE
Soiling can deposit and lead to malfunctions.
 Pump clear water or thoroughly rinse the pump af-

ter every use.
This especially applies after pumping chlorinated 
water or other liquids that leave residue.

 Disconnect the main plug from the socket.

The pump is maintenace-free.

� CAUTION
In order to prevent accidents or injuries, keep in mind 
the weight of the appliance during transport (see Spec-
ifications).
 Lift and carry the pump on the carrying handle.
 If you want to transport the appliance on a vehicle 

secure it from slipping.

� CAUTION
In order to prevent accidents or injuries, keep in mind 
the weight of the appliance when selecting a storage lo-
cation for it (see Specifications).

 Completely drain the pump and allow it to dry.
 Store the pump in a frost-free place.

Operation

Automatic venting device

Automatic operation

Min / Max SP 3 Dirt

Switch-on height 
cm*

43 / 50

Switch-off height 
cm*

18 / 30

Manual operation

Finish operation

Maintenance

Transport

Storage

Storing the pump
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Special accessories

2.997-100.0 Braided hose set Flexible 1 1/4“ braided hose with hose clamp (30 - 40 mm) with wing 
screw for a connection without tools.
Especially recommendable for the immersion pumps when remov-
ing large water quantities.
Max. operating pressure: 5 bar

2.997-201.0 Prefilter for immersion pump, 
small

The robust prefilter is easy to attach and protects your immersion 
pump, which increases the functional reliability.

6.997-359.0 Pump connection G1 (33.3 
mm) incl. Check valve

For pumps with G1 (33.3 mm) connection thread and 3/4" as well as 
1" hoses, including union nut, hose clamp, flat packing and check 
valve.

6.997-347.0 Spiral hose, by the meter, 
25 m, 3/4"

By the meter for cutting hoses to individual lengths.

6.997-346.0 Spiral hose, by the meter, 
25 m, 1"

By the meter for cutting hoses to individual lengths.

2.645-142.0 Hose PrimoFlex, 25 m, 3/4" Phthalate-free 3/4" garden hose for draining away the water.

2.645-247.0 Hose PrimoFlex, 50 m, 1" Phthalate-free 1" garden hose for draining away the water.

Troubleshooting

� DANGER
Risk of mortal danger on account of electric shock!
To avoid risks, all repairs and replacement of spare parts may only be carried out by the authorised customer service 
personnel. 

Fault Cause Remedy

Pump runs but does not transport Air in the pump Unplug and plug in the mains plug of 
the pump repeatedly until the fluid is 
drawn

Suction area blocked Pull out the mains plug and clean the 
suction area

(only in manual mode) Water level be-
low the minimum water level

Immerse, whenever possible, the 
pump deeper into the feed fluid or pro-
ceed as described in Chapter Opera-
tion.

Pump does not run or suddenly comes 
to a standstill during operations

Power supply interrupted Check fuses and electrical connec-
tions

Thermal protection switch has 
switched off the pump due to over-
heating

Pull out the mains plug, let the pump 
cool down, clean the suction area, 
prevent dry running

Dirt particles have got jammed into the 
suction area

Pull out the mains plug and clean the 
suction area

The float switch stops the pump Check position of float switch.

Pumping capacity is reducing Suction area blocked Pull out the mains plug and clean the 
suction area

Pumping capacity too low The pumping capacity depends on the 
flow height, hose diameter and hose 
length.

Observe the maximum delivery 
height, see technical data. If neces-
sary, use a larger hose diameter or a 
shorter hose length.

Quick-Connect cannot be opened or 
closed.

Soiling in the plug system. Remove and clean clip.
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Subject to technical modifications!

Specifications

SP 3 Dirt

Mains voltage V 230 - 240 V

Mains frequency Hz 50

Output Pnom W 350

Max. flow rate l/h 7000

Max. pressure bar 0,6

Max. flow height m 6

Max. immersion depth m 7

Max. grain size of the dirt particles that can be transported mm 20

Minimum fluid height (manual mode) mm 60

Residual fluid height mm 25

Weight (without accessories) kg 4,2

The possible delivery rate is even larger:
–  the lower the delivery height
–  the larger the diameter of the hose used
–  the shorter the hose used
–  the lower the pressure loss caused by the connected accessories

11EN



ƙا ŴمƚƒدŶاظ بحق إدخال تŽة!حتƒنż ت

أداء اƅمضŦة ŸƔتمد Ɔŷى كل من رأس اƅمضŦة Ɓدرة اƅضť منſŦضة żƆƅاƔة
وطول اŦƅرطوم وƁطر اŦƅرطوم

اţرص Ɔŷى مراŷاة أƁصى ارتſاع Ɔƅضť، انظر 
اƅبƔانات اſƅنƔة، وŷند اƆƅزوم اŦتر Ŧرطوم بƂطر أكبر 

أو بطول أƁصر.

ƛ.ŶƔسرƅل اƔتوصƅزة اƔƎŠق تƆŻ أو Ţتž مكنƔ ƛبس.اƂƅنظام ا Ɠž اتŦتسا.ƌſƔمشبك وتنظƅة اƅم بإزاƁ

حصƚالإاƃسبباŶƃطل

اƃبƒانات اŽƃنƒة

SP 3 Dirt

 žوƅت˹˽˻ - ˹˼˻žوƅتƎŠد اƅشبكة

˹˾Ɣƍرتزتردد اƅشبكة

ƛدرة اƂƅةاƔواطسم˼˾˹

ťة ضƔصى كمƁةأŷتر/ساƅ̀˹˹˹

Ɨد اţƅطاżضƆƅ صىƁبار˹,˿

ťاع ضſصى ارتƁمترأ˿

̀مترأƁصى مستوى żƆƅمر Ɠž اƅساœل

ƌŦمراد ضƅل اœساƅاذورات باƂƅمات اƔسŠƅ ƓبƔبţ مŠţ صىƁممأ˻˹

Ɨد اţƅاƛ دنى(دويƔƅا Ŷوضƅا) لœسواƅاع اſممرت˿˹

˾˻ممارتſاع اƅسواœل اƅمتبƔƂة

˻,˽كŠماƅوزن (بدون اƅمƂţƆات اƅتكمƔƆƔة)

تصبŢ كمƔة اƅضť اƅمţتمƆة أكبر:
–ťضƅاع اſض ارتſŦما انƆك 
 كƆما زاد Ɓطر اŦƅرطوم اƅمستŦدم–
 كƆما Ɓصر طول اŦƅرطوم اƅمستŦدم–
 كƆما انſŦضت ƔƁمة اƅضżط اƅمƂſود اƅناتŷ şن اƅمţƆق اƅتكمƓƆƔ اƅموصل–

12 AR



مƄحƀات تكمƒƄƒة خاصة

 مم) وبرƓŻ مŠنŢ ˹˽ - ˹˼ بوصة مŶ مشبك اŦƅرطوم (˾˻,˺Ŧرطوم مضſر مرن مƂاس طƂم Ŧرطوم مضſر2.997-100.0
ƆƅتوصƔل بدون أدوات.

Ɣوصى باستŦدامƌ بصſة Ŧاصة ƆƅمضŦات اżƅاطسة أثناء اƅتƆŦص من كمƔات اƅمƔاƋ اƅكبƔرة.
 بار.˾أƁصى ضżط تشƔżل: 

مة وƓƅ اƂƅوي سƎل اƅتركƔب بţماƔة مضŦتك اżƅاطسة، وباƅتاƔ ƓƅزƔد من اƅسƂƔƜوم اƆſƅتر اƆžƗتر أوƆƅ ƓƅمضŦات اżƅاطسة، صƔżر اŠţƅم2.997-201.0
اƅوظƔſƔة ƆƅمضŦة.

 مم) ˼,˼˼  (ƁG1طŸة توصƔل اƅمضŦة 6.997-359.0
ƛ ك صمامƅذ Ɠž بماƓŷوŠر

ƜƁ ات ذاتŦمضƆƅ لƔتوصƅووظ اG1 ) ˼˼,˼ اسƂم مƔراطŦƅاس ˾̀,˹ مم) واƂبوصة، ˺ بوصة وم 
ƛ وصمام Ţكام مسطţنصر إŷرطوم وŦƅوصل ومشبك اƅة اƅك صاموƅذ Ɠž بما.ƓŷوŠر 

م، ˾˻Ŧرطوم ƆţزونƔ ،Ɠباع باƅمتر، 6.997-347.0
 بوصة˾̀,˹

Ɣباع باƅمتر ƂƅطŶ أطوال منſصƆة من اŦƅراطƔم.

 م،˾˻Ŧرطوم ƆţزونƔ ،Ɠباع باƅمتر، 6.997-346.0
 بوصة˺

Ɣباع باƅمتر ƂƅطŶ أطوال منſصƆة من اŦƅراطƔم.

 بوصة ƅصرف اƅمƔاƋ.˾̀,˹ت مƂاس Ŧرطوم ţداœق Ŧال من اſƅثاƛ بوصة˾̀,˹ م، ˾˻، ŦPrimoFlexرطوم 2.645-142.0

 بوصة ƅصرف اƅمƔاƋ.˺ت مƂاس Ŧرطوم ţداœق Ŧال من اſƅثاƛ بوصة˺ م، ˹˾، ŦPrimoFlexرطوم 2.645-247.0

اƃمساŵدة Ƒż حاƃة حدوث أŵطال

خطر�
Ŧطر Ɔŷى اƔţƅاة بŸſل اƅصدمة اƅكƎرباƔœة!

Ɨنب اŠتƅƛ طارŦƙمال اŷراء أŠبإ ŢسمƔ Ɯصƛاز إƎŠƅا Ɠž ارƔżƅا ŶطƁ بƔح وتركƜمŸƅدمة اŦ بلƁ تمدة. منŸمƅء ا

حصƚالإاƃسبباŶƃطل

ƛ اƎكنƅة تدور وŦمضƅاťضƅوم باƂة تŦمضƅا Ɠž واءƍ دŠوƔ ى أنƅدة مرات إŷ ƌƆƔة وتوصŦمضƅابس اƁ ŶƆŦم بƁ
Ɣتم شſط اƅساœل.

اسţب اƂƅابس وƁم بتنظƔف نطاق اƅشſط.نطاق اƅشſط مسدود

(مŶ اƅتشƔżل اƔƅدوي Ƃžط) مستوى اƅمƔاƋ أƁل من اţƅد 
Ɨا ƋاƔمƅمنسوب اƅ دنى

إن أمكن Ɓم بإنزال اƅمضŦة إƅى ŷمق أكبر Ɠž اƅساœل 
أو اتبŶ اƅتƔƆŸمات كما ƍو موضž Ɠž Ţصل اƅتشƔżل.

ƛ ةŦمضƅلاƔżتشƅأة أثناء اŠž فƁتدور أو تتو ƙاŶطƂمن ƓœرباƎكƅار اƔتƅمداد باƜوصƅر واƍمصاƅص اţžة.اƔœرباƎكƅت ا

Ɓام مſتاح اţƅماƔة اţƅراري بإƂƔاف تشƔżل اƅمضŦة 
نتŠƔة žرط سŦونة اƅمضŦة

اسţب اƂƅابس واترك اƅمضŦة تبرد وƁم بتنظƔف 
نطاق اƅشſط وامنŶ اƅتشƔżل اŠƅاف.

اسţب اƂƅابس وƁم بتنظƔف نطاق اƅشſط.ŠسƔمات اƂƅاذورات منţصرة Ɠž نطاق اƅشſط

تƂţق من موضŶ اƅمſتاح اƅمزود بŸوامة.Ɓام اƅمſتاح اƅمزود بŸوامة بإƂƔاف اƅمضŦة

اسţب اƂƅابس وƁم بتنظƔف نطاق اƅشſط.نطاق اƅشſط مسدودƁدرة اƅضť تƂل

13AR



خطر�
Ŧطر Ɔŷى اƔţƅاة بŸſل اƅصدمة اƅكƎرباƔœة!

ƛ لƔżتشƅبل أثناء اţƅى اƆŷ دŠوƔ ذيƅا ،ƌŦمراد ضƅل اœساƅمس أي من اƆم بƂت 
Ɨمل واţƅبض اƂم Ɠž مثبتƅاƜمƅاء اƔل شƔى سبƆŷ) ƌŦمراد ضƅل اœساƆƅ مسة

Ɯمثال وصƅك).اƅى ذƅضبان، وما إƂƅماء، واƅا Ɠž اطسةżƅر اƔمواسƅت ا

صورة 
 Ɠž ودŠموƅوط أو اſمشƅواء اƎƅتسرب اƔ لœساƅاع اſارت Ɠž اضſŦدوث انţ ندŷ

Ɨزة اƔƎŠتƅبر اŷ كƅة وذŦمضƅتسرب اƔ دƁ كƅواء. وأثناء ذƎƅف اƔتصرƅ ةƔكƔوتومات
.Ŷموضƅذا اƎل بœساƅا

ŷند انſŦاض مستوى اƅساœل، إذا تŸرضت اƅمضŦة ƅمشكƆة أثناء اƅشſط، Ƃžم بنزع 
اƂƅابس وتوصŷ ƌƆƔدة مرات ƅدŷم ŷمƔƆة اƅشſط.

صورة 
مƄحوظة

Ɨل اƔżتشƅة اƅاţ Ɠž Ɠž اƔكƔكم أوتوماتţتƅوامة باŸمزود بƅتاح اſمƅوم اƂƔ ƓكƔوتومات
.ťضƅة اƔƆمŷ

تŸمل اƅمضŦة بمŠرد وصول اƅمſتاح اƅمزود بŸوامة إƓƅ ارتſاع اƅتشƔżل بŸſل 
.Ŷſمرتƅل اœساƅمستوى ا

تتوƁف اƅمضŦة بمŠرد وصول اƅمſتاح اƅمزود بŸوامة إƓƅ ارتſاع إƂƔاف اƅتشƔżل 
بŸſل مستوى اƅساœل اƅمنſŦض.

وƎƅذا اżƅرض ŠƔب ضمان ţرƔة ţركة اƅمſتاح اƅمزود بŸوامة.
:Ɠƅتاƅدول اŠƅل انظر اƔżتشƅاف اƂƔاع إſل/ارتƔżتشƅاع اſارت

Ɣمكن أن ŦƔتƆف ارتſاع اƅتţوƔل وƂžا ƅوضŶ اƅمſتاح اƅمزود بŸوامة.*
Ɓم بتوصƔل اƂƅابس بمƂبس اƅتوصƔل.

صورة 
Ɓم بتثبƔت اƅمſتاح اƅمزود بŸوامة وƍو ƔشƔر إƅى أƆŷى Ɠž وسƆƔة اƅتثبƔت.

مƄحوظة
ţ Ɠžاƅة اƅتشƔżل اƔƅدوي تظل اƅمضŦة مشƆżة بدون توƁف.
ƛب أŠƔ ،دويƔƅا Ŷوضƅا Ɠž اƔœاƂƆط تſشƅة باŦمضƅوم اƂت Ɠكƅ لœساƅل مستوى اƂƔ 

 مم. ˹˿ŷن 
 ƋدارƂة مƔƂمتبƅل اœسواƅاع مستوى اſتى ارتţ ťضƅة اŦمضƅمم. ˾˻بإمكان ا 

ƛƛ وصولƅتم اƔ ƛن إƔمبƅة اƔƂمتبƅل اœسواƅاع اſدوي. رتƔƅل اƔżتشƅا Ŷوض Ɠž 
Ɓم بتوصƔل اƂƅابس بمƂبس اƅتوصƔل.

انتبه
Ɯž ،ƓƆبƅدل اŸد من مƔزƔ ةŦمضƆƅ افŠƅل اƔżتشƅدوث أضرار! اţ طرŦ تترك 

اƅمضŦة تŸمل Ɠž اƅوضŶ اƔƅدوي بدون مراƁبة. ţ Ɠžاƅة اƅتشƔżل اŠƅاف Ɓم 
بإƂƔاف اƎŠƅاز Ɔŷى اſƅور.

مƄحوظة
Ɨممكن أن تتراكم اƅة.من اƔſƔطال وظŷدوث أţ Ɠž وساخ وتسبب

Ɓم بضť مƔاƋ نظſƔة بŸد كل استŸمال أو Ɓم بشطف اƅمضŦة ƔŠدا.
وƔتم مراŷاة ƍذا بشكل Ŧاص بŸد ضť مƔاƋ تţتوي Ɔŷى كƆور أو أي سواœل 

أŦرى ƔتƆŦف ŷنƎا رواسب.
اسţب اƂƅابس من مƂبس اƅتوصƔل.

ƛ ةŦمضƅانة.اƔب صƆتتط 

احترس�
اţرص Ɔŷى مراŷاة وزن اƎŠƅاز ƅتŠنب وƁوع ţوادث أو إصابات أثناء اƅنƂل 

(انظر اƅبƔانات اſƅنƔة).
ارŶž اƅمضŦة من مƂبض اţƅمل واţمƎƆا.

ƛاز ضد اƎŠƅن اƔب تأمŠƔ ،ارةƔى سƆŷ لƂنƆƅƛق.نز

احترس�
اţرص Ɔŷى مراŷاة وزن اƎŠƅاز ƅتŠنب وƁوع ţوادث أو إصابات ŷند اŦتƔار 

مكان اƅتŦزƔن (انظر اƅبƔانات اſƅنƔة).

Ɓم بتſرźƔ اƅمضŦة باƅكامل واتركƎا ţتى تŠف.
.ŶƔƂصƅال من اŦ مكان Ɠž ةŦمضƅظ اſţت

اƃتشغƒل

وتوماتƒكƒة ƃتصرƒف اƃهواءاƃتجهƒزة الأ

وتوماتƒكƑاƃتشغƒل الأ

ſSP 3 Dirtصىدنى/اƃحد الأاƃحد الأ

˹˾ / ˼˽*ارتſاع اƅتشƔżل سم
˹˼ / ́˺*ارتſاع إƂƔاف اƅتشƔżل سم

اƃتشغƒل اƒƃدوي

إنهاء اƃتشغƒل

اƃصƒانة

اƃنƀل

اƃتخزƒن

حŽظ اƃمضخة
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Ɠž كل دوƅة تسري شروط اƅضمان اƅتƓ تضƎŸا شركة اƅتسوƔق اƅمŦتصة اƅتابŸة ƅنا. 
Ɯŷ ىƅن نتوţنƗج اƜŦ ابلƂازك بدون مƎŠ ىƆŷ د تطرأƁ Ɠتƅطال اŷ ضمانƅترة اž ل

Ɨا Ƌذƍ Ɠž سببƅما أن اƅطا .Ŷصنƅا Ɠž مواد أوƅا Ɠž بƔŷ ودŠن وŷ مŠطال ناŷ
ţ Ɠžال استƂţاق اƅضمان برŠاء اƅتوƌŠ ببƔان اƅشراء إƅى أƁرب موزع أو مركز Ŧدمة 

Ɯمŷ.تمدŸء م
ƔŻر مسموح بإزاƅة مƆصق ƅوţة اƅصنŶ من Ɔŷى اƎŠƅاز. بمŠرد إزاƅة اƅمƆصق، 

ƅن Ɣتم ضمان اƅمنتş بŸد ذƅك.

ƙ ةƆابƁ فƔƆżتƅا Ɠž دمةŦمستƅمواد اƅد اŸتƛ ذاƅ .ŶƔتصنƅادة اŷ صƆŦتت 
Ɨ اƎمƔدƂم بتƁ كنƅة وƔƅمنزƅمامة اƂƅا Ɠž بواتŸƅادة من اŷة بإƔنŸة مƎŠ ةƔ

تدوƔر اƂƅمامة.
جھزة الϘديمΔ عϰϠ العديد من المواد الϘيمΔ الϘابΔϠ تحتوϱ الأ

ستϔادة منھا مرة أخرى. عادة التدوير والتي ينبغي الالإ
جھزة الϘديمΔ عن طريϕ أنظمΔ لذا يرجϰ التخϠص من الأ

.Δتجميع مناسب
)REACHإرشادات حول اƃمكونات (

ƙا ŶƁمو Ɠž مكوناتƅول اţ ةƔƅاţƅومات اƆŸمƅد اŠنترنت: ت
www.kaercher.de/REACH

مƂبض اţƅمل١
كابل اƅتوصƔل اƅكƎرباƓœ مƁ Ŷابس٢
وسƆƔة تثبƔت (مſتاح مزود بŸوامة)٣
مſتاح مزود بŸوامة٤
٥ŶƔل سرƔزة توصƔƎŠت
٦Ɨزة اƔƎŠتƅواءاƎƅف اƔتصرƅ ةƔكƔوتومات
)G1ووظ مƂاس  بوصة وž˺,˻˾ƜƁوƍة توصƔل (وصƆة Ŧرطوم ٧

ƛل اŠاز من أƎŠƅذا اƍ رƔة تم تطوƔبƆتƅ ر مصممƔŻ وƍو ،ƓصŦشƅدام اŦست
ƛبات اƆاري.متطŠتƅدام اŦست

ƅن تتţمل اƅشركة اƅمنتŠة اƅمسœوƔƅة ŷن أي أضرار مţتمƆة Ɓد تţدث نتŠƔة 
Ɯƅ.ŒاطŦƅل اƔżتشƅمات أو اƔƆŸتƆƅ مطابقƅر اƔŻ دامŦست

Ɨا Ɠž صصŦاز مƎŠƅزاء اŠأ Ɠž ضاناتƔſƅد اŸب ƋاƔمƅف اƔتصرƅ ساس
ƛإ ،Ɠمبانƅمن ا ƋاƔمƅراج اŦات، واستƔاوţƅا źƔرſل أو تƔوţت Ɠž ضاƔدم أŦستƔ ƌأن 

 ŷن تصرƔف اƅمƔاƋ من اƂƅوارب واŦƔƅوت، طاƅما أن بار واƅتŠاوƔف، žضƜمن الآ
اƅمƔاŷ Ƌذبة.
مƄحوظة
ƛ ازƎŠƅمثال، اƅل اƔى سبƆŷ) مل بشكل متواصلŸت Ɠتƅات اŦمضƅا Ŷتناسب مƔ 

اƅتدوƔر اƅمستمر ƆƅمƔاƓž Ƌ اƅبرك) أو اƅتركƔبات اƅثابتة (مثل، وţدة اƅضť ومضŦة 
اƅناžورة).

اƅمƔاƋ اŸƅذبة ţتى اƅوصول ƅدرŠة اتساخ مƔŸنة
مƔاţ Ƌمامات اƅسباţة (Ɣشترط مŸاƔرة اƅمواد اƅمضاžة Ɔŷى نţو مطابق 

ƆƅتƔƆŸمات)
مƆţول سواœل اżƅسل

 ƓبƔبţƅم اŠţƅى اƅا تصل إƎŦة اتساŠدر ƋاƔمم˹˻م 
خطر�

ƙطر اŦƛ !ضررƆƅ رضŸتƅطر اŦ ،صابةƛة اƆƎة أو سƅمواد أكا ťبض ŢسمƔ  الŸشت
أو اƅمواد اƅمتŠſرة (مثل اƅبنزƔن واƅبترول ومركبات اƅنƔتروسƆƔƆوز اƅمſſŦة)، وكذƅك 
 Ɠتƅة اƆţموƅا ƋاƔمƅض، واƔţمراƅصرف من اƅا ƋاƔة ومţƅماƅا ƋاƔمƅوت واƔزƅون واƍدƅا
تكون ƁدرتƎا Ɔŷى اƅتدžق أƁل من اƅمƔاƋ اƅطبƔŸƔة. ŠƔب أن تتراوح درŠة ţرارة اƅساœل 

 °م.˾˼ °م و˾اƅمراد ضƌŦ بƔن 

مƄحوظة
.ťضƅدرة اƁ زادت ،ƋطرƁ رطوم وزادŦƅصر طول اƁ ماƆك
Ɨرطوم اŦƅطار اƁة أƅاţ Ɠž ةŦمضƅنب انسدادات اŠتƅ ل منƁ˺,˻˾ ،بوصة 

Ɓم باستŦدام Ɔžتر أوƓƅ (انظر اƅمƂţƆات اƅتكمƔƆƔة اŦƅاصة).
.(ŶƔسرƅل اƔتوصƅزة اƔƎŠت) بسƁ ة بنظامŦمضƅة اƆز وصƔƎŠتم ت

توŠد žوƍة اƅتوصƔل مŶ اƎŠƅاز دون تركƔبƎا.
صورة 

ƅنزع žوƍة اƅتوصƔل Ɓم باƅضżط Ɔŷى تƔƎŠزة اƅتوصƔل اƅسرŶƔ (اƅزر اƅرمادي).
صورة 

ادŶž مشبك اŦƅرطوم Ɔŷى اŦƅرطوم.
 بوصة: ˺ بوصة أو ٧٥,˹ŵند استخدام خرطوم مƀاس 

اربط ƁطŸة توصƔل اƅمضŦة (انظر اƅمƂţƆات اƅتكمƔƆƔة اŦƅاصة) Ɔŷى 
žوƍة اƅتوصƔل.

ادŶž اŦƅرطوم Ɔŷى ƁطŸة توصƔل اƅمضŦة، وƁم بتثبƔتƌ باستŦدام مشبك 
اŦƅرطوم.

.ŶƔسرƅل اƔتوصƅزة اƔƎŠت Ɠž لƔتوصƅة اƍوž Ŷžاد
 بوصة: ٥˻,˺ŵند استخدام خرطوم مƀاس 

ادŶž اŦƅرطوم Ɔŷى žوƍة اƅتوصƔل وƁم بتثبƔتƌ باستŦدام مشبك اŦƅرطوم.
.ŶƔسرƅل اƔتوصƅزة اƔƎŠت Ɠž لƔتوصƅة اƍوž Ŷžاد

انصب اƅمضŦة Ɠž وضƔŸة ثابتة Ɔŷى أرضƔة صƆبة Ɠž اƅساœل اƅمراد 
ضƌŦ أو Ɓم بإنزاƎƅا باستŦدام ţبل مثبت ƔŠدا Ɠž مƂبض اţƅمل.

مƄحوظة
ƔŻر مسموح بوŠود أوساخ تƔŸق نطاق اƅشſط. 

Ɨك.إذا كانت اƅذ ƌب طوب أو ما شابƅاƁ ىƆŷ ةŦمضƅاف اƂƔم بإƁ ةƆţرض مو
.ƓƂžة بشكل أŦمضƅا Ŷى وضƆŷ رصţا

ƛ.رطومŦƅكابل أو اƅة من اŦمضƅمل اţت 

اƃضمان

حماƒة اƃبƒئة

وصف اƃجهاز

ƙماتاƒƄŶتƄƃ مطابقƃستخدام ا

اƃسوائل اƃمسموح بضخها

بدء اƃتشغƒل
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Ƙƅ ر مسموحƔŻ ،ازƎŠƅدام اŦال باستſط
ƛت إţثامنة، أو تƅوق سن اž إذا كانوا 

Ɯم وسƎتص بأمنŦƔ صŦم، إشراف شƎمت
أو بŸد أن ţƔصƆوا من ƍذا اƅشŦص Ɔŷى 

تƔƆŸمات بشأن كƔſƔة استŦدام اƎŠƅاز 
Ɨك.واƅن ذŷ ةœناشƅطار اŦ
ƛƘƅ ŢسمƔ .ازƎŠƅبث باŸƅال باſط

Ɨبة اƁمرا ƓżنبƔƜدم تŷ ضمانƅ الſم طƎبŷ
باƎŠƅاز.

ƛƗوم اƂƔ وز أنŠƔ  فƔتنظƅة اƔƆمŸال بſط
ƛانة إƔصƅواƙم. إذا تم اƎƔƆŷ شراف

Ɓبل اƔƂƅام بŠمŶƔ أŷمال اŸƅناƔة واƅصƔانة 
ŠƔب إƂƔاف اƎŠƅاز وسţب اƂƅابس.

احترس�
Ɓبل إŠراء أƔة أŷمال Ɔŷى اƎŠƅاز 

أو باستŦدامƌ اţرص Ɔŷى توƔžر اƅثبات 
ƎŠƆƅاز ƆƔţƆƅوƅة دون تŸرضţƆƅ ƌوادث 

Ɨضرار.أو ا
اţرص Ɔŷى مراŷاة وزن اƎŠƅاز ƅتŠنب 

وƁوع ţوادث أو إصابات أثناء اƅنƂل 
(انظر اƅبƔانات اſƅنƔة).

اţرص Ɔŷى مراŷاة وزن اƎŠƅاز ƅتŠنب 
وƁوع ţوادث أو إصابات ŷند اŦتƔار مكان 

اƅتŦزƔن (انظر اƅبƔانات اſƅنƔة).

خطر�
ƛطر اŦارŠſن
ƛ ابلƁ ة أوƅة أكاƆœمواد سا ťض ƓżنبƔ 
Ɯƅƛال أو اŸمواد شتƅة (مثل اƅوƎار بسŠſن

Ɨن، واƔبنزƅة، واƔƅبتروƅماض، ومركبات اţ
اƅنƔتروسƆƔƆوز اƅمſſŦة).

ƛ رضŸط مƔţم Ɠž ازƎŠƅل اƔżبتش ŢسمƔ 
ƛطر اŦƅƛار واŠſال.نŸشت

احترس�
اƅمƔاƋ اƅتƔ Ɠتم ضƎŦا بواسطة ƍذا اƎŠƅاز 

Ɣƅست مƔاƋ صاţƅة Ɔƅشرب!
انتبه

Ɨ ازƎŠƅرض اŸتƔ دƁ.ضرار
ƛ ƋاƔوت أو مƔون أو زƍأي د ťض ƓżنبƔ 

ماţƅة. 
Ɣنبŷ Ɠżدم ضť أي مƔاƋ صرف صƓţ من 
اƅمراƔţض واƅمƔاƋ اƅموƆţة ذات Ɓدرة اƅسƔوƅة 
اƅمنſŦضة ŷن طبŸƔة اƅمƔاƋ اƅراƂœة اƅطبƔŸƔة. 

ŠƔب ŷدم ضť مƔاƋ تزƔد درŠة ţرارتƎا 
° درŠة مœوƔة.ŷ۳٥ن 

مخاطر أخرى
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ŠƔب أن Ɣكون كل من اƂƅابس وƁارنة سƆك 
ƛب أŠƔ ماء كماƆƅ اوماƂد مƔتمدƅا اŸوضƔ 

ƛب أŠƔ .ماءƅا Ɠž ىƆŷ ارنةƂƅتكون ا 
ƗاƜكابƅدام بكرات اŦضل استſƔ .ت رض

اƅتƓ تضمن وŠود اƅمƂابس Ɔŷى ارتſاع 
ƛ نŷ لƂƔ ٦۰Ɨا Ţرض. مم من سط
ƛ لƂن Ɠž ƓœرباƎكƅل اƔتوصƅدم كابل اŦتست 

أو تثبƔت اƎŠƅاز.
ƛ ةƔœرباƎكƅشبكة اƅن اŷ ازƎŠƅصل اſƅ مƂت 

 ،ƓœرباƎكƅل اƔتوصƅب من كابل اţسƅبا
وƅكن من اƂƅابس.

ƛ ىƆŷ ƓœرباƎكƅل اƔتوصƅب كابل اţتس 
ţواف ţادة أو تضżط ƌƔƆŷ بشدة.

ŠƔب أن Ɣتطابق اƎŠƅد اƅمدون Ɔŷى ƅوţة 
اƅصنŶ مƎŠ Ŷد مصدر اƅتƔار.

Ɨنب اŠتƅƛ طارŦ مالŷراء أŠبإ ŢسمƔ 
ƙاƜاز صƎŠƅا Ɠž ارƔżƅا ŶطƁ بƔح وترك
ƛإƜمŸƅدمة اŦ بلƁ تمدة. منŸمƅء ا
ƛƛات إŦمضƅل اƔżبتش ŢسمƔ  Ɠƍو 

موصƆة بمƂابس مزودة بمſتاح ţماƔة من 
ƌشدت Ɠطأ اسمŦ ارƔت Ŷار مƔتƅتسرب ا

 مƓƆƆ أمبƔر بţد أƁصى مŶ توžر ۳٠
Ɯم.(ضƔتأر) ƓƁمس وا

تƂţق بانتظام من وظſƔة مſتاح اţƅماƔة من 
Ɯمƅار واƔتƅتسرب ا.(ضƔتأرƅا) ƓƁواƅمس ا

ƛƗال من اţ بأي ŢسمƔ  لƔżوال بتشţ
 Ɠž اصŦود أشŠة وƅاţ Ɠž ةŦمضƅا

ţوض اƅسباţة أو بركة اţƅدƂƔة.
 ŠƔب ŷند استŦدام اƅمضŦات Ƒż اƃنمسا

Ɠž أţواض سباţة أو برك ţداœق مƎŠزة 
بسƆك توصƔل ثابت تżذƔة اƅمضŦات 

ƜŦ من ƓœرباƎكƅار اƔتƅصل باž ولţل م
مŦتبر وƂžا ƅتƔƆŸمات اŠƅمƔŸة اƅنمساوƔة 

Ǝƅندسة اƅكƎرباء وذƅك طبƂا ƅمواصſة 
 B/ENاŠƅمƔŸة اƅنمساوƔة Ǝƅندسة اƅكƎرباء 

 ŠƔوز أن ، وţ ۳ƛتى ١ اŠƅزء 60555
ƛد اƎŠƅطى اŦتƔ Ɠت. ۲۳٠سمƅوž 

ƛب أŠƔ ƓœرباƎكƅل اƔتوصƅراء اŠتم إƔ 
ƛصص. إŦرباء متƎك Ɠنž قƔن طرŷ 

ŠƔب مراŷاة اƅتƔƆŸمات اƅمƔƆţة اƅمتƂƆŸة 
بƎذا اƅشأن!

تحذƒر�
Ɯƅ صصŦر مƔŻ ازƎŠƅذا اƍ دامŦست

Ɨبل اƁ ة منƔبدنƅدرات اƂƅدودي اţاص مŦش
ƛ ة أو منƔƆƂŸƅة أو اƔسţƅم أو اƎƔدƅ رžتتوا 

ƛة إžرŸمƅبرة و/أو اŦƅاƙشراف  إذا تم ا
ƎƔƆŷم من Ɓبل شŦص مŦتص بأمنƎم 

Ɯمات وسƔƆŸى تƆŷ مƎƅصوţ دŸم أو بƎمت
من ƍذا اƅشŦص بشأن كƔſƔة استŦدام ƍذا 

Ɨاز واƎŠƅك. اƅن ذŷ ةœناشƅطار اŦ

مناƃتŶامل الآ
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صϠي ھذا قبل أول استخداϡيرجϰ قراءة دليل التشغيل الأ
لجھازϙ، ثϡ التعامل مع الجھاز وفϘا لتعϠيماΕ ھذا الدليل

ϱحϕ أو لتϘديمه لأحتϔاظ بالدليل من أجل أϱ استخداϡ لاوالا
حϕ.مستخدϡ لا

Ɓم بƂراءة دƔƅل تشƔżل اƎŠƅاز Ɓبل بدء –
اƅتشƔżل، وƔرŠى بشكل Ŧاص مراŷاة 

Ɯسƅمة.إرشادات ا
–Ɯŷ ومƂتƙر واƔذţتƅة مات اƂţƆمƅرشاد ا

باƎŠƅاز بإŷطاء إرشادات ƍامة Ɔƅوصول 
إƅى تشƔżل بدون أŦطار.

–Ɯŷƙى اƆŷ ل وةƔƅد Ɠž واردةƅرشادات ا
اƅتشƔżل ŠƔب ƔƆŷك مراŷاة اƂƅواŷد اŸƅامة 

ƜسƆƅ اƍددţƔ Ɠتƅوادث واţƅة من اƔاƁوƅمة وا
اƅمشرع.

اſţظ رƁاœق اƅتƔƆżف بƔŸدا ŷن متناول –
Ɨتناق!اŦطر اŦ ثمةž ،الſط

خطر�
ƛدوث اţƅكة اƔمباشرة وشƅاطر اŦمƅى اƅإ Ƌنتبا

اƅتƓ تؤدي إƅى إصابات ŠسدƔة باżƅة أو تتسبب 
Ɠž اƅوžاة.

تحذƒر�
ƛد تؤدي اƁاطر وŦمƅا اƎſţد تƁ فƁى مواƅإ Ƌنتبا

 Ɠž ة أو تتسببżƅة باƔسدŠ وع إصاباتƁى وƅإ
اƅوžاة.

احترس�
ƛى اƅؤدي إƔ دƁ تملţر مƔطŦ فƁى موƅإ Ƌنتبا

إصابات بسƔطة.
انتبه
ƛى اƅؤدي إƔ دƁ تملţر مƔطŦ فƁى موƅإ Ƌنتبا

أضرار مادƔة.

خطر�
Ŧطر اƅتŸرض ƅصدمة كƎرباƔœة.

ŠƔب اƅتƂţق من ŷدم وŠود تƔſƆات بسƆك 
اƅتوصƔل اƅرƔœسƓ اƅمزود بƂابس وذƅك Ɓبل 

اƅتشƔżل Ɠž كل مرة. Ɣتم استبدال سƆك 
اƅتوصƔل اƅتاƅف žورا ŷن طرƔق Ŧدمة 

ƜمŸƅتص.اŦم ƓœرباƎتمدة/كŸمƅء ا
Ɯوصƅا ŶƔمŠ بƔتم تركƔ ةƔبسƂمƅت ا

اƅكƎرباƔœة Ɠž اƅمنطƂة اƅمţمƔة من اƔſƅض.
Ɯد تكون وصƁ رƔŻ ةƔœرباƎكƅد اƔتمدƅت ا

Ɨا Ɠž .طرŦ مناسبة مصدرƅة اţتوſمƅماكن ا
ƛƜدم سوى وصŦة  تستƔœرباƎكƅد اƔتمدƅت ا

اƅمصرح بƎا واƅمŦصصة ƅذƅك واƅتƔ Ɠتوžر 
.Ɠžكا Ɠرضŷ ŶطƂك بمƆا سƎب

żهرس اƃمحتوƒات
Εفھرس المحتوياAR˺

˽ARالضمان
Δالبيئ ΔحمايAR˽

˺ARمΔ لϠمضخاΕ الغاطسΔإرشاداΕ السلا
˺ARدرجاΕ الخطر

˽ARوصف الجھاز
˽ARستخداϡ المطابϕ لϠتعϠيماΕالا

˽ARالسوائل المسموح بضخھا
˽ARبدء التشغيل

˾ARالتشغيل
˾ARوتوماتيكيΔ لتصريف الھواءالتجھيزة الأ
˾ARوتوماتيكيالتشغيل الأ

ϱالتشغيل اليدوAR˾
˾ARإنھاء التشغيل

ΔالصيانAR˾
˾ARالنϘل

˾ARالتخزين
Δظ المضخϔحAR˾

Δخاص ΔيϠتكمي ΕاϘحϠمAR˿
˿ARالمساعدة في حالΔ حدوث أعطال

Δنيϔال ΕالبياناAR̀

ƚسƃغاطسةإرشادات اƃمضخات اƄƃ مة

درجات اƃخطر

اƃمكونات اƃكهربائƒة
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